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ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERAT,! WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kraju i zagranicag, rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Znane juz sg powszechnie z Pism codziennych blizsze szczegoty wypadku, ktory sie wydarzyt d. 29 Pazdziernika

pod stacyg Borkami.

Podczas gdy kilkanascie osob zgineto, z powodu wykolejenia sie pociggu, podobato sie Bogu ocali¢

zycie Najjasniejszego PANA i JEGO rodziny. We wszystkich $wiatyniach sktadane byty z tego powodu modty dziekczyn-
ne, a Najjasniejsi PANSTWO wszedzie, gdzie przejezdzali nastepnie, witani byli z zapatem, przez uradowang ludnosg.

18NIA,

oleciaty jaskoteczki

Pod dalekie, obce nieba,
Szukac cieptych fal stonecznych
I na innej niwie chlebal

I bociany srebrnopidre

Porzucity dach stomiany,

Biegng diugim, jasnym szlakiem,
W kraj cieplejszy, w kraj nieznany.

Zczerniat, pozotkt i zwigdt smutnie
Lis¢ na ziemie z drzew opadty,

Nad zorang czarng rola.
Zaptakane nieba zbladty.

Wszedzie pustka, gruda, zimno,
Stonko $wieci, lecz nie grzeje
I wiatr tylko huczac zwolna
Po wierzchotkach topol wigje.

*

* *

O! i w ludzkiej nieraz duszy
Taka jesien zimna, pusta,
Ze az serce $cina lodem

I zranione bledna usta.
*

* *
I z ludzkiego serca nieraz
Odlatujg $piewne ptaki,
Zostawiajac zal po sobie
I zatobne mogit szlaki.

*
* *



Lecz nad ziemig, ponad $wiatem,
Przejdzie zima, wiosna wrdci
I petniejszym jeszcze kwiatem,
Zmarzte fono jej gbrzuci!

* *

Pielegnujciez, dzieci moje,
Kwiat wiosenny i blask stonca,
Zeby waszg, zime zycia,
Opromieni¢ mogt do korica.

I szukajcie skrzetnie wszedzie
Tego stonka, ciepta, dzieci,
Co ozywia, cho¢ sam zagast,
Co rozgrzewa, cho€ nie swieci.

Gabryela Jasienska.

CZAROWNIKMOGUNCKI.

(Dalszy ciag).
1.

Biedny Andrzej przelezat tak do biatego dnia, zrazu
nawet stracit przytomnos$¢, meczyly go straszliwe zmory,
wreszcie 0 Swicie przyszedt zupetnie do siebie. Z godzine
nieborak meczyt sie i wszelkieh stararnn dokfadat, aby sie
pozby¢ wiezdw, udato mu sie nakoniec, powstat i puscit sie
w droge.

Ale las byt rozlegly bardzo, nie miat zadnych drog ani
Sciezek bitych, Andrzej usitowat kierowa¢ sie za $Sladami
koni, $lady te jednak szty w najrozmaitsze strony, w lesie
jezdzili konno nietylko lancknechci, lecz panowie okoliczni,
urzadzajacy w nim towy na grubego zwierza. Uptynat tak
dzien caty, Andrzej btadzit w gestwinie, nie spotkat zywej
duszy, po uczcie wczorajszej rnusiat poscic, pozywit sie tylko
leSnemi owocami, wypit troche wody ze strumyka i znowu
noc go zastata wsréd lasu; znuzony, poraniony cierniem
padt pod drzewem i zasnat.

Przebudzito go zimno dotkliwe o $wicie, tym razem
jednak postanowit is¢ w strone, gdzie storice weszto, starat
sie trzymac tego kierunku i dotart nakoniec do kranca lasu,
puscit sie przez pola, az uszediszy tak kilkaset krokdw oba-
czyt przed sobag gospode ,,Pod rogiem Rolanda”. A wiec
dwa dni stracit, btgkajac sie po lesie, wydobywszy sie z nie-
go przyszedt powtdrnie na miejsce, gdzie przed przygoda
Swojg nocowat.

Po namysle, pogodzit sie ze swym losem, przyszio mu
bowiem do glowy, ze w gospodzie moze zasiegna¢ wiadomosci
o lancknechach, w ktéra strone sie udali, gdzie sie z nimi
mogt spotka¢. Odwazny chitopiec postanowit odzyska¢ mszat
mistrza Jana, chociazby go miat optaci¢ kosztem swej swo-
body i do lancknechtéw przysta¢. Inny wzglad jeszcze cia-
gnat go do tej gospody, przypominat sobie, jak suto byta
zaopatrzona w najwykwintniejsze zapasy zywnosci, on za$
umierat z glodu. A myslac o tern, Andrzej zaczat prze-
trzgsac resztki ubrania, szukajac jakiego$ przedmiotu, za-
pomnianego przez nich, ktéryby mogt ofiarowaé gospodyni
w zamian za najskromniejsze $niadanie. Z radoscig wielka
spostrzegt przytem, ze kieszonka, ukryta gleboko w spo-
dniach, pozostata nietknieta; w tej kieszonce byt schowany
list mistrza Jana do doktora. Wyjat dw list, obejrzat go na
wszystkie strony, dotknat pieczeci nienaruszonej, sznureczka
jedwabnego, ktorego konce schodzity sie pod pieczecig i do-
znat uczucia pewnej ulgi.

Pomysine to odkrycie nowy kierunek nadato myslom
i zamiarom Andrzeja. Pragnagt on zawsze rownie gorgco
wydrze¢ zdobycz, szacowng wlasnos¢ mistrza Jana niegodzi-
wym lancknehtom; lecz przedewszystkiem nalezato Spieszy¢
do Kolsbachu, oddac jaknajpredzej éw wazny list doktorowi
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Konradowi, opowiedzie¢ mu nieszczes$liwg przygode i prosic
0 pomoc i opieke dla siebie i mistrza Jana.

Dziewczeta stuzebne skubaty kuropatwy przy wejsciu
gospody, gdy ujrzaty zblizajacego sie cztowieka obdartego,
bez czapki, z wiosami w nietadzie, z twarza rozkrwawiong,
oblgkanemi oczyma, wszystkie trzy wydaty jednogtosny
okrzyk przerazenia. Na ten krzyk wybiegt gospodarz, za
nim ukazata sie gospodyni, aw koncu wyszedt gos¢ jakis$
okazaty, ustrojony w piekne futro.

— Ach! wszak to ten podrozny, ktérego porucznik
Zygfryd zaprosit na wieczerze—zawotata gospodyni w chwili,
gdy gospodarz juz kij podnosit, aby podejrzanego widczege
odpedzic.

— Tak, ja to sam jestem — odpowiedziat Andrzej,
osuwajac sie bezsilnie na pien drzewa, lezacy przy bramie —
oto dwa dni i dwie nocy btgdzitem po lesie o glodzie i chio-
dzie, zrabowany i obdarty do szczetu przez tych obrzydtych
waszych lancknechtow.

— Biedny chiopak! — rzekta gospodyni — drogo za-
ptacit za wieczerze.

Andrzej poczat opowiadac szczegotowo swoje przygody,
podrézny w futrze stuchat go z zajeciem wielkiem, po chwili
wyszia z gospody mioda, piekna pani, bogato ubrana, sta-
neta przy nim i raczke oparta na jego ramieniu, widocznie
byla towarzyszkg tego pana. Andrzej nie spojrzat nawet
na nich, zaczat sie dopytywac¢ gospodyni, gdzieby mogt
lancknechtow dogonic.

— Alez to istne szaleristwo — odrzekta kobieta — nikt
nie odgadnie, gdzie sie podzieli, opuszczajgc te strony, bo
nieustannie sie wkdczg; gdybys$ zresztg i napotkat ich, czyz
zdotasz dac sobie rade z szeSciu przeciwnikami, i to takimi?

— Musze jednak sie z nimi rozprawi¢ — odburknat
Andrzej — i rozprawie sie, jak Bog na niebie, niech no tyl-
ko wprzoéd pan doktor Konrad Hamery odbierze w rece
wiasne pismo, ktore mam dla niego.

— Jezeli masz jakie pismo do doktora Konrada —
odezwat sie podrézny w futrze — mozesz mi je oddac na-
tychmiast, bo to ja jestem.

— Przepraszam pana — odrzekt Andrzej po krotkiej
chwili namystu — ale zaduzo juz wycierpiatem z tego po-
wodu, ze tatwo ufam ludziom. Niechze przynajmniej ta na-
uka nie pojdzie w las. Mistrz Jan mi polecit, azebym pismo
oddat doktorowi w jego domu w Kolsbachu, Opowiedziat,
jak ten dom wyglada; tam wiec pdjde i na miejscu poselstwo
spetnie.

— Watpisz wiec o mojem stowie?—rzekt podrozny —
czyz ci nie wystarcza S$wiadectwo tej pani, ktéra ze mna
jedzie? Jest to siostrzenica moja, ktérg do domu odprowa-
dzam. Gospodarz i gospodyni znajg mnie takze i poswiad-
czg tozsamos¢ mojej osoby.

Andrzej nic nie odpowiedziat, lecz pokrecit glowg prze-
czaco. Wiasciciel gospody wpadt w gniew okropny i wielkg
miat ochote zlaja¢ zuchwalca, lecz doktér Konrad go po-
wstrzymat.

— Daj pokoj — rzekt spokojnie — z takimi ludzmi na
nic sie nie przyda gniew ani namowa; im wiecdj bedziemy
naelgali, tern bardziej on przy swojem upiera¢ sie bedzie.
Gtowe sobie da roztrzaska¢, a nie ustgpi. Oto juz lektyka
mojej siostrzenicy niezadtugo bedzie gotowa, niema innego
sposobu, tylko zabiore z sobg tego postanca do Kolsbachu,
a w domu przeciez mi pismo odda. Poniewaz jednak droga
jest jeszcze daleka i ucigzliwa, wiec trzeba biedaka porza-
dnie nakarmié, zeby miat sity odby¢ jg pieszo; nie mam bo-
wiem konia dla niego, stuzacy mdj nie zechce przy sobie po-
sadzi¢ takiego strasznego obdartusa. Dajciez mu, prosze
was, dobre sniadanie na mdj rachunek.

— Dziekuje panu — odezwat sie¢ na to Andrzej — po-
kutowatem juz za to, zem obcym ludziom pozwolit sie cze-
stowa¢, drugi raz tego nie zrobie. Nic od pana nie przyjme;
jezeli gospodyni ma lito$¢ nademng, niech mi da kawat Chle-
ba i dzbanek $wiezej wody, nic a nic wiecej od nikogo nie
przyjme.



Usmieli sie wszyscy obecni z tych osobliwszych srodkow
ostroznosci zdradzonego wedrowca i zaczeli ztad wnosi¢, ze
smutna przygoda pomieszata biedakowi w glowie. Gdy
usiadt przy stole, pomimo okropnego gtodu, rzucat kiedynie-
kiedy chleb na stét, uderzat o niego piesciami, nogami tupat
oziemie i wykrzykiwat niezrozumiate jakie$ grozby.

— Panie doktorze — szepnat gospodarz do ucha po-
dréznemu — czy sie pan nie obawiasz zabiera¢ z sobg w dro-
ge takiego towarzysza?

— Nie — odpowiedziat tamten — cdz on nam zrobié
moze? Ja i méj stuzacy jesteSmy uzbrojeni.

Mtoda pani wsiadta naprzdéd do lektyki i otoczona
orszakiem swojej stuzby wyruszyta w droge. Nastepnie
przyprowadzono dwa konie wierzchowe, wsiedli na nie do-
kior Hamery i stuga jego, obaj jechali bardzo wolno, mdgt
wiec bez trudnosci zdgzac¢ pieszo za nimi nasz Andrzej.

V.

Przebyli tak w milczeniu pare mil drogi, siostrzenica
doktora pozegnata go, zblizywszy sie do swojego domu, on
za8, nie zatrzymujac sie dalej podazyt, za nim nieufny za-
wsze Andrzej. Pierwszy wreszcie doktér Hamery przerwat
uporczywe milczenie, zwalniajac jeszcze kroku, gdyz droga
wiodfa na nieduzy wzgorek, przeméwit w te stowa;

— Widzisz, przyjacielu, Ze zgodzitem sie chetnie na
wszystkie twoje warunki, nie nalegam tez wcale, abys mi od-
dat to pismo, tak troskliwie strzezone; ale czy nie mogtbys
przynajmniej o tyle ciekawo$¢ moje zaspokoi¢, aby$ mi po-
wiedziat, kto to cie wystat z tym listem do mnie?

— Powierzyt mi to pismo do przyjaciela swego doktora

Konrada Hamery pan moj i opiekun, mistrz Jan Genfleisch
z Sorgenlochu.

— Ach! — zawotat doktér, z zywoscig poruszajac sie
I»asiodle — m¢j dobry chiopcze, przyblizno sie do mnie, ja
zastosuje kroki wierzchowca do twoich, pogawedzimy troche,
noze sie dowiem od ciebie, co porabia i czego zgda zacny
@9 przyjaciel Jan z Sorgenlochu. M4j Boze! tak jestem
niespokojny 0 niego, a tu jeszcze mamy dobre dwie mile do
Kolshachu.

— Wypoczatem i mozesz pan jecha¢ predzej nieco —
odpart Andrzej — bo i mnie takze pilno przyby¢ na miejsce
ilist' ten oddac.

Jeszcze nie dosiegli szczytu wzgo6rza, gdy ujrzeli naprze-
oiw siebie wspaniatg lektyke, otoczong licznym orszakiem
konnych. Doktor poznat odrazu ksiecia arcybiskupa Mo-
goncyi, zatrzymat sie i zsiadt z konia, aby pieszo i z glowg
odkryta powita¢ dostojnika kosciota, jak tego zwyczaj Ow-
ozesny wymagat. Tymczasem purpurowe firanki lektyki
~zsunely sie i caty orszak arcybiskupa zatrzymat sie takze.
Jezdzcy ustawili sie szeregiem nieco na stronie, jeden tylko
Podjechat blizej do doktora i rzekt z uszanowaniem:

— Jego ekscelencya ksigze arcybiskup chce mowi¢ z wa-
Inb panie doktorze. Ucieszyt sie niezmiernie tem spotkaniem,
§Jyz ma wam co$ waznego do powiedzenia, co$ nie cierpia-
ce zwioki.

— Chodz, chodz predzej, doktorze kochany — dodat
ksigze kosciota, wychylajac gtowe z lektyki — rad je-
bardzo, ze cie widze, pokaze ci zaraz szacowny naby-
p ksiege, kupiong po drodze za dwadziescia talaréw u we-
I r°'wnego przekupnia. Nie wygladat jednak na przekupnia
Podejrzywam w nim przebranego lancknechta. Patrz, ja-
't to piekne, czyste, regularne pimo; ani jedna litera nie
““ega od prawidtowych ksztattow, a wszystkie sg jedna-
nej wielkosci, Owne, odstepy pomiedzy wierszami najdo-
iat odmierzone. Ty wiesz dobrze, bo znasz si¢ na tem,
+? trudno o starannego " i umiejetnego przepisywacza. Ka-
Ni _najleciaszy nawet, co$ opusci, przekreci, jedne litere wy-
eHgnie, druga skroci, tu kazde pociggniecie piora jest bez
AZutu.  Prawdziwy skarb nabytem za dwadziescia talarow,
to przyznasz niezawodnie.
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Andrzej nieznacznie sie przysunat i ukryty za plecami
doktora, rzucit wzrokiem na ksiege, w tejze chwili poznat
odrazu mszat, ktéry mu wydarli lancknechci.

— Mniemany ten przekupien — mowit dalej arcybi-
skup — plott mi jakie$ androny o przepisywaczu tej ksiegi,
oskarzat go o czarnoksieztwo. Ach! zebym ja tylko dostat
W Sswoje rece tego przepisywacza, juz jabym wyrok na niego
miat gotowy, jabym go skazat...

W glosie dostojnego pasterza nie bylo nic groznego,
rnusiat mie¢ zarcik jakis na mysli, to tez doktor Hamery
zawczasu sie usmiechat; znal on arcybiskupa, uczony ten
maz, mitosnik wielki literatury, marzyt zapewne o tem, aby
nieznanemu, a tak doskonatemu pisarzowi powierzy¢ wazne
roboty w swojej bibliotece. Andrzej wszakze nie zrozumiat
zartu, uderzyly go tylko wyrazenia ,wyrok”, ,skazatbym”,
grozne wyrazenia w ustach ksiecia kosciota i biedak stracit
zupetnie glowe. Padt na kolana przed lektyka, rece ztozone
btagalnie wyciagnat do arcybiskupa i poczat wotac:

— Ekscelencyo! Najdostojniejszy pasterzu!
tylko jestem czarownikiem!
ja, nikt inny!

Doktér cofnat sie przelekniony nieco, arcybiskup z po-
dziwieniem spojrzat na dziwng posta¢, kleczaca na drodze,
cztowiek ten zalany gorgcemi {zami nie wyglgdat na czaro-
whnika, chociaz sie sam gtosno obwiniat.

— Biedak predzej waryatem by¢ musi — rzekt pasterz
tagodnie — czy go znasz, doktorze?

— Ekscelencyo — odpowiedziat doktor — jeden mam
sposdb przekonania sie, czy czlowiek ten jest obtgkany, czy
przy zdrowych zmystach niedorzecznosci plecie. Niech wa-
sza ekscelencya raczy wysSwiadczy¢ mi te faske i zareczy
stowem swojem, Zze nazwisko moje prawdziwe jest Konrad
Hamery. Jezeli on w to uwierzy, odda mi pismo mego przy-
jaciela, a tam Znajdziemy wyjasnienie catej zagadki.

(d.n)

Ja jeden
Jezeli kto na kare zastuzyt, to

PITTSBURG W AMERYCE.

Miasto to zbudowane jest w nadzwyczaj malowniczem
potozeniu, na pochytosci wyniostego wzgoérza, noszacego ulu-
bione w Ameryce imie Waszyngtona, przy zbiegu dwdch sze-
rokich strumieni, Aleghany i Monongahela, ktére tworzg
wspaniatg rzeke Ohio. Szpeca je tylko liczne kominy fabryk,
buchajace nieustannie obtokami czarnego dymu. Pittsburg
jest bowiem przewaznie miastem przemyslowem i fabry-
cznem. Sama rekodzielnia stali Bessemera zaopatruje w ten
pozyteczny metal wszystkie miasta okoliczne i Wysyla zna-
czng ilos¢ do miejsc dalszych. Mozna tez widzie¢ w Pitts-
burgu niezwyklg osobliwos$¢, oswietlenie gazem naturalnym,
ktory podobnie jak nafta wytryska z gtebi ziemi i zaraz mo-
ze by¢ wprost ze zbiornika podziemnego przeprowadzany
kanatami. Niedawno wydarzyt sie tam wypadek, ktory
przerazit nadzwyczaj mieszkancow, lecz na szczescie nie
sprowadzit wiekszych nieszczes¢. W skutek jakiej$ nieostro-
znosci gaz zapalit sie przy samej studni, nastapit wybuch
straszliwy, ptomien podniost sie do ogromnej wysokosci
i przez dni kilka gaz ptonagt, a nie bylo sposobu go ugasic.
Nareszcie inzynierowie zrobili przekop podziemny i prze-
rwali komunikacyg wierzchniej czesci studni z glebszg; wy-
palita sie wiec ogromna ilo$¢ gazu, znajdujgca sie blizko
powierzchni ziemi, lecz w konhcu pozar zagasnac rnusiat, gdy
doszedt do miejsca, gdzie przerwa byla urzgdzona. Sadzac
z opisow, widok tego olbrzymiego ptomienia, buchajacego
wprost z ziemi, jak stup ognisty, wspaniale wygladat zwia-
szCza W nocy.



PUSTYMIK.

WspominaliSmy juz dawniej (w N-rze 22-gim) o tych
osobliwszych ptakach, ktore zamieszkujg stepy azyatyckie,
w Europie za$ pojawity sie po raz pierwszy wr. 1860, po-
tem w r. 1863 naleciaty ogromnemi stadami, prébowaty na-
wet gniezdzi¢ sie w kraju naszym i innych okolicach Europy,
lecz znikty wkrotce, zapewne w skutek przesladowania. Mo-
ze tez ptaki, nawykle do stepéw, rozlegtych réwnin bezlu-
dnych, nie znalazty tu dogodnych do zycia warunkdw.
W roku biezagcym znowu pustynniki ukazaty sie niespodzia-

przepaski na przodzie piersi. O obyczajach tych ptakow
znajdujemy ciekawe szczeg6ly w przyrodniczem pismie
»Wszechswiecie”, a pochodzg z najlepszego zrddta, z opisu
stynnego podroznika, generata Przewalskiego, ktory sam
obserwowat pustynniki na stepach azyatyckich. Przytoczy-
my tu dostownie ten opis.

»Pustynniki napotykane sg na stepach i to przewaznie
w najdzikszych pustyniach. Na lato posuwajg sie az do
kraju Zabajkalskiego, zime spedzaja w Mongolii potudnio-
wo-wschodniej i w czesciach bezénieznych pustyni Gobi. Zi-
mujg w wielkich ilosciach w Alaszanie. Od konca Pazdzier-
nika widywatem tam mnéstwo tych ptakéw, niekiedy w sta-

Pittsburg w Ameryce.

nie i unas, iw réznych krajach europejskich, az po wy-
brzeza Atlantyku. Przyrodnicy jeszcze nie doszli, co moze
sktania¢ ptaki do tak dalekich wedrowek; czy gtod w miej-
scu zamieszkania, czy zbyteczne rozmnozenie kaze im szukac
nowych miejsc pobytu i z dawnych siedzib wypedza?
Pustynnik, syrrhaptes paradoxus, na rycinie naszej
przedstawiony, nalezy do rzedu ptakéw grzebiagcych czyli ku-
rowatych. Ciato ma szczupte i wydtuzone, gltowe podobng
do kuropatwy o dziobie szczuplejszym, nogi krotkie, wyroznia
sie od wszystkich ptakéw grzebigcych dlugiemi skrzydtami
ostro zakonczonemu Upierzenie tych ptakéw ma barwe ma-
towsg, bawelnista, z pozoru wygladaja jakby maka usypane.
Wierzch ciata pregowany jest w czarne paski na tle piasko-
wo-rudawem, na ogonie paski sie rozszerzajg i upstrzone sg
barwg tta, czoto ma odcien zotawy, gardziel blado-rudawy,
boki gtowy i szyi odznaczajg sie zywszem rdzawem zabar-
wieniem, tyt glowy i karku jest szary, podgardle blador6zo-
we pier$ przepasana paskiem biatym, poprzecznemi czarne-
mi prazkami przegrodzonym, podbrzusze biate. Samica
rézni sie nieco od samca gtowg ciemniejszg i brakiem biatej

dach do kilku tysiecy zawierajgcych. Giowne ich pozywie-
nie stanowig nasiona trawiastej rosliny Agriophyllum Gobi-
cum, a wedlug krajowcoéw, od urodzaju tej trawy zalezy
ilos¢ zimujgcych tam pustynnikéw. Jedzg takze nasiona
piotunu kartowatego i roslin groszkowych.”

»Rano, 0 wschodzie storica, stada zrywajg sie z noclegu
i leca na swoje pastwiska. Stado takie, chocby najliczniej-
sze, leci zawsze nizko nad ziemig, uszykowane w linii piono-
wej do kierunku swej drogi. Lot ich, nadzwyczaj szybki,
wydaje Swist szczegdlny, podobny do szumu silnego wiatru,
stycha¢ go zdaleka, gdy stado nadlatuje.’ Ptaki ciggle sie
odzywajg gtosem nasladujacym zgtoski: triuk - triu - riuk,
triuk-triuriuk. Uwazatem, Ze wieksze stada ciszej leca, ma-
te stadka i pojedyncze ptaki zawsze hatasujg w przelocie.
Procz tego male stadka wzlatujg czesto wysoko, zkad kiedy-
niekiedy pojedyncze osobniki rzucajg sie ku ziemi, jak to
czynig nasze gawrony podczas swych wedréwek jesiennych
i aczg sie zndw ze stadem, posuwajgcem sie ciggle dalej.”

»W miejscu, gdzie stado ma zerowaé, zapada gesto
skupione i biezy naprzod, zwykle wyciagniete szeregiem.
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Bieg jest powolny i niezgrabny, ptak bardzo szybko prze-
biera nogami i przechyla sie na boki, pozostawiajac, na ziemi
trop podobny do zwierzatka ssgcego. Slady podobne po-
krywajg dostownie niezliczong siecig piaski alaszanskie.”
PO $niadaniu stado leci do wody, to jest do jakiejbgdz
studzienki lub stonawej katuzy, ptaki wolg jednakze, jak sie
zdaje, wode stodka. Nie spadajg tez wprost na ziemie, jako
na swe pastwiska, lecz zawsze okre$lajg kilka kregow dla
przekonania sie 0 bezpieczenstwie. Usiadlszy na ziemi, na-
tychmiast pijg i zrywajg sie, gdy wiec stado jest bardzo
liczne, ostatnie jeszcze nie zdgzag usigs¢, a pierwsze juz sie
napity i wzleciaty. Miejsca te doskonale im sg znane, cze-
sto muszg przebywac po kilkadziesiat wiorst, azeby sie do

na widok cztowieka juz o jakie dwadzieScia krokéw. W po-
rze legowej pustynniki lecg takze do wody stadami, a samice
wysiadujace przytaczajg sie do tych stad, gdy w poblizu
przelatujg. Chociaz ptak tam na stepach nie doznaje za-
dnego przesladowania od cztowieka, jest bojazliwy, nie ro-
zumie tez prawdziwego niebepieczenstwa. Pomimo, ze bar-
wa ich upierzenia zupetnie jest podobna do odcienia pustyni,
ptaki gtownie ufajg lotowi i zrywajg sie po wieksze] czesci
w odlegtosci niemozebnej dla strzalu. Raz przestraszony,
pustynnik odlatuje daleko. Z ptakow drapieznych, jeden
tylno sokot Hendersona, wihasciwy tej okolicy, napada na pu-
stynniki, lecz niezbyt tatwo mu sie te towy udaja.”

Pan Wiadystaw Taczanowski, znany przyrodnik orni-

Pustynnik.

dosta¢ Zwykle tam lecg rano okoto 9 lub 10-tej go-
"ZIny, rzadko popotudniu”.

»Procz Alaszanu, napotykaliSmy tez czesto pustynniki
Mczas zimy w dolinie Z6ttej rzeki 1w Mongolii potudnio-
"m"Schodniej. Przebywaja i w okolicach Kalgana, a skoro
Jastanie bardzo ostra pora na wyzynie mongolskiej, lub co
"°r6za wielki $nieg okryje ziemie, pustynniki nalatujg liczne-
® stadami w okolice Pekinu i Tientsinu. Gdy pogoda sie
~Neni i ukagodzi, powracajg do Mongolii. VV ciaggu zimy
ataig wiece] w dnie zimne niz cieplejsze, zapewne aby sie
Ogrzac.”

»Na wiosne, jak wspomnieliSmy wyzej, czes¢ pustynni-
“w leci do Mongolii i kraju Zabajkalskiego, Inne gniezdza

tej samej okolicy, gdzie.zimowaty. Nie Scielg zadnych
"lazd, lecz jaja skiadajg wprost na piasku lub na zwirze,
' ;etn nawet nie poglebiajagc gruntu. Rzadko napotkac
aZtla pod jajami pare zdziebetek trawy. W potowie Czerw-
ij ZnalezliSmy w Alaszanie trzy gniazda: w kazdem z nich

rzy jaja, dwa legi zasiedziane, jeden $wiezy.”

»oamica nie sledzi zbyt uparcie na jajach, zrywa sie

tolog (zajmujacy sie ptakami), podaje w tymze Wszech$wie-
cie dokladne wiadomosci o tegorocznem pojawieniu sie pu-
stynnikdw u nas.

,OtrzymaliSmy w Warszawie, pisze, z rozmaitych stron
kraju przeszto .30 okazoéw, bitych ze stad mniej lub wiecej
licznych. Pierwszy okaz zabity byt o dwie wiorsty od Ptocka
d. 21 Kwietnia, drugi prawie jednocze$nie nad Pilicg ze
stada, obejmujagcego okoto 200 ptakéw, inne wkrotce, na
potudnie od Korskich, z pod Lulblina, Hrubieszowa, Opa-
towa i t.d. a najwiekszg ilo$¢ dostawiono z okolic Warsza-
wy. Widziano je opr6cz tego w bardzo wielu miejscach,
nawet stado przelatujgce ponad Saskg Kepa, tuz pod mia-
stem, a ktére zwrocito uwage osobliwszym swym glosem.
Granice tej wedrowki zamykaty sie w naszych stronach na
potnocy od Zambrowa (15 wiorst na potudnie od Komzy) do
Koziatyna na Ukrainie, gdzie sie ukazaty dnia 20 Kwietnia
i bawity okoto dwoch tygodni, to jest na linii diugiej przy-
najmniej na 200 wiorst, a hawet podobno je widywano o wie-
le dalej na potudniu niedaleko od Odesy.”

»D. 28 Maja ubito pod Bolimowem samice, ktora, o ile
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sie zdaje, zaczela juz jaja wysiadywaé. P&zniej juz ich nie
dostawano, lecz dochodzity nas wiadomosci, z dwoch zrodet
pochodzace, ze sie ich pewna liczba gniezdzita w okolicach
Piotrkowa. Chocby sie to i sprawdzito, musiatyby one zo-
sta¢ w naszych stronach w matej stosunkowo ilosci, gdyz
dotad nic o nich skadinad juz nie stychaé. Poniewaz, jak
nam wiadomo, w niektorych okolicach przedsiewzieto $rodki
dla zabezpieczenia ich od przesladowania podczas legu, jest
wszelka nadzieja, ze pewna ilos¢ mogta w tym roku wyho-
dowac potomstwo.”

Z zagranicy zndw donosza, ze widziano przy koncu
Sierpnia mate stadka pustynnikéw na piaszczystych wybrze-
zach morskich w okolicy cie$niny Kaletanskiej. Przypu-
szczano nawet, ze to bylty miode ptaki, w tej okolicy wyho-
dowane przez rodzicow, na wiosne z Azyi przybytych, gdyz
réznity sie nieco powierzchownoscia od tych, ktore widziano
w Kwietniu. Ptaki ze szczegdlnem upodobaniem grzebaty
sie w piasku, ktéry im zapewne przypominat ojczysta pu-
stynig, ukrywaty sie posréd wydm za zblizeniem ludzi, gdyz
sg niezmiernie tchdrzliwe. Ciekawa rzecz, czy wedrowne to
ptactwo ukaze sie jeszcze gdzie na wiosne? Gdyby miesz-
kancy starali sie goscinnie przyja¢ przybyszéw, nie tepic
ich przynajmniej bez mitosierdzia, mozeby nam przyby} no-
wy gatunek ptakdw, bo pustynniki widocznie okazujg ochote
osiedlenia sie w Europie.

GWIAZDA SUDANU.

Przygody podréznikéw w Afryce srodkowej.

(Dalszy cigg).

O Francuzie René Caillé szejk nasz niewiele wiedziat.
Oto mniej wiecej, co 0 nim opowiadat:

— Wyruszywszy z Senegalu, podroznik ten udat sie
z powrotem do swojego kraju przez Marokko. W ciggu téj
podrézy cierpiat nieustannie niedostatek i trudy najokropniej-
sze. Zagrozony cigglemi niebezpieczenstwami, rnusiat sie
przebiera¢, a czesto ukrywaé¢, w Timbuktu bawit niedtugo,
tylko od 20 Kwietnia do 3 Maja r. 1828. Znalaztem te daty
zapisane w ,,Ksiedze pamieci” ojca mego, Sidi Mohameda.
Caillé byt w potozeniu nadzwyczaj przykrem, gdyz konsul
francuzki, w Tripolisie mieszkajacy, odmoéwit mu wszelkiej
opieki, Obawiajac sie narazi¢ wkadzom miejscowym. Co jest
niemniej smutne, Anglicy wyrazng mu okazywali niechec,
przesladowali prawie, a to przez zazdro$¢. Niemitg im byta
mysl, ze Francuzowi uda¢ sie moze przedsiewziecie, ktérego
Anglik nie umiat pomysinie doprowadzi¢ do konca; major
Laing uchodzit za$ pomiedzy swoimi za jednego z najzdol-
niejszych oficeréw. Tak twierdzit ojciec moj, Sidi Mohamed.
Oby Allach miat mitosierdzie nad jego dusza.

Po chwili milczenia szejk mowit dalej:

— Nietylko ojciec moj przyjmowat europejskich podroé-
znikow, jeden z nich byt moim gosciem. Byt to madry 1 uczo-
ny ,,Kitabi”, (wyznawca biblii), pokochatem go serdecznie,
chociaz byt niewiernym. Nieraz tez myslatem sobie, ze i nie-
wierni mogg by¢ mitymi Allachowi, jezeli wole jego petnig
i my nie powinniSmy nimi pogardza¢. Podréznik 6w byt
»Inglisem”, a ja w tych czasach sprzyjatem ludziom tego na-
rodu. ,Inglisy” wyswiadczali nam duzo ustug niezaprzeczo-
nych; rzetelng przyjazn okazywali braciom naszym, wyzna-
wcom proroka, dawali czynng pomoc w potrzebie suttanom
Abder-Ramanowi i Abdul-Medzydowi. My tu w Sudanie wie-
dzieliSmy dobrze o tern.

— W jakim roku to byto? — zapytat p. Lemercier.

— Inglis ten kilka lat spedzit w naszym kraju — od-
powiedziat szejk — od r. 1850 do 1855.

— A jakze sie nazywal?

— Abd-el-Kerim Barth.

— Domyslatem sie tego — zawotat Francuz — mdj
drogi szejku, ten podrdznik nie byt wcale Anglikiem, tylko
Niemcem najczystszej krwi, Niemcem z Hamburga.

— Czy by¢ moze! — wykrzyknat szejk — no, bardzo
rad jestem z tego, bo do Ingliséw zupetnie stracitem serce.

— Trzeba jednak doda¢ — moéwit dalej p. Lemercier —
ze doktor Henryk Barth, uczony Niemiec, podrézowat pod
opiekga angielska, lordowie Palmerston i Clarendon szczegol-
nie mu sprzyjali. Byly to czasy, gdy Anglicy wspolnie
z Niemcami starali sie lad afrykanski zagarna¢ w swoje rece.
| tak: dr. Vogel podrézowat w towarzystwie dwdch angiel-
skich oficerow, aw wyprawie Barth’a i Overweg'a brat udziat
Anglik James Richardson. Obecnie wszystko sie zmienito,
przyktadna ta zgoda ustata, a Niemcy i Anglicy usitujg
ubiedz sie wzajemnie w opanowaniu tutejszych krain i zakia-
daniu osad w Afryce. Co sie tycze podroznika Barth'a,
stusznie go cenite$ tak wysoko, zastugiwat on ze wszech miar
na twoj szacunek i przyjazn, zacny to byt i dzielny cztowiek
w calem znaczeniu tych wyrazéw.

DowiedzieliSmy sie nastepnie od szejka, ze dr. Barth
bawit w miescie Timbuktu od 6 Wrzesnia r. 1853 do 19
Kwietnia roku nastepnego.

— A Oskar Lenz, inny uczony Niemiec, czy takze byt
gosciem twoim? — zapytat Francuz.

— Nie, tego nie widziatem, chociaz nazwisko mi jest
znane. Nie bytem wowczas w miescie, gdy podroznik ten
zatrzymat sie tu w przejezdzie z Marokko do Senegalu.

Te rozmowy z poczciwym szejkiem rozrywaty nas tro-
che w nudach. Ale od czasu zdjecia oblezenia, juz i dzienniki
kiedyniekiedy dochodzity do miasta. W jednym z angielskich
wyczytaliSmy wiadomos¢ o wielkiem zwycieztwie, odniesionem
pod murami Timbuktu przez mezne wojska Auelimidendw,
pod wodzg angielskich oficerdbw. Podnoszono w ten sposéb
owg porazke Imestana, o pdzniejszych wypadkach, o zdjeciu
oblezenia, nie byto zadnej wzmianki.

Mieszkancy tutejsi majg takze swoj dziennik, przywozo-
ny z Insalah, dziennik muzutmanski, noszacy tytut ,,Felk”, co
znaczy Wszechswiat.

W Europie nikt prawie nie ma o tern dokfadnego wyo-
brazenia, jak Sciste zwigzki tgcza pomiedzy sobg narody
muzutmanskie, rozproszone po $wiecie. Niemato sie przy-
czynia do tego 6w dziennik ,,Felk”, drukowany w Konstanty-
nopolu pod redakcya pewnego Syryjczyka, ktory czas jakis$
mieszkat w Paryzu i Londynie. Jest to muzutmanin fanatyk,
dzi$ jeszcze marzacy o tern, aby Swiat caty i wszystkie naro-
dy zagarng¢ i podbi¢ pod wiadze wyznawcéw Proroka.
Dziennik, gloszacy te zasady i nawotujgcy do wojny Swietej
przeciw niewiernym, drukuje sie w stu tysigcach egzempla-
rzy i rozchodzi na wszystkie strony $wiata, czytany jest zaro-
wno w Turcyi, jak w Sudanie, Algerze, w Samarkandzie
i Mogadorze. Felk ma wspotpracownikow i korespondentow
w Kkrajach najrozmaitszych, w najbardziej zapadtych i odda-
lonych zakagtach mahometanskiego $wiata, wyliczymy tu gto-
whniejsze tylko: Marok, Alger, Tunis, Tripolis, Egipt, Sahara,
Sudan, Arabia, Syrya, Persya, Turkestan, wreszcie cale
Indye, cate panstwo chinskie. Widziatem nieraz dziennik
»Felk” w Timbuktu i czytatem dewize, wypisang na kazdym
Nrze u goéry zaraz pod tytutem: ,,Prorok wyrzekt, ze wojna
z niewiernymi trwa¢ ma az do dnia Sadu ostatecznego; beda
przerwy, nie bedzie nigdy pokoju”.

XXVI.
Poselstwo.

Pewnego ranaujrzeliSmy matg karawane, przybywajaca
do obozu Tademeketow. Orszak ztozony z mezczyzn i kobiet
towarzyszyt jakiejs dostojnej osobie, ktora jechata w palan-
kinie wspaniatym, na pieknym wielblagdzie mehara. Juz
z daleka podziwialismy ten palankin, przyozdobiony w kuta-
sy i frenzle r6znobarwne, gdy sie przyblizyt, ujrzeliSmy w nim
miodg kobiete w stroju bogatym. Reszta wielblgddw wiozia
oczywiscie stuzbe téj pani i pakunki.
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Wielbtad, dzwigajacy éw wspaniaty palankin, zatrzymat
sie przed namiotem Auaba, mioda kobieta wysiadta i pokion
gteboki ztozyta u progu namiotu, dotykajgc czotem ziemi,
»arzajac je w prochu”, wedtug wyrazenia wschodniego. Z na-
miotg wyszedt natychmiast trubadur, pelnigcy takze obo-
wigzki mistrza ceremonii na dworze swojego pana, podniost
ja i wprowadzit do namiotu.

W kwadrans potem mioda kobieta wyszta znowu i pro-
wadzona przez trubadura, szfa prosto w strone naszego mie-
szkania. MoglisSmy z okna przypatrze¢ jej sie doktadnie.
Byta wysoka, ksztaltna i niepospolicie piekna, cere miata
$nieznej biatosci i przepyszne wiosy tej barwy ztocistej, kto-
rg Tycyan upodobat sobie i czesto nadaje kobietom w swoich
obrazach. Z ruchéw, z postawy petnej szlachetnosci, wygla-
data na wielkg panig, mioda byla bardzo, nie mogta miec
wiecej nad lat dwadziescia.

Trubadur zastukat do drzwi naszych, Karol wyszedt
ipo dos¢ dtugiej rozmowie, doszediszy wreszcie do porozu-
mienia, wprowadzit mtodg panig do pokoju cioci Guduli, tru-
badur odszedt. Pani Gudula zachwycona byta widokiem
afrykanskiej pieknosci, wtozyta na nos okulary, aby jej sie
lepiej przypatrze¢, a poniewaz nie rozumiata jezyka Tuare-
gow, przystata Karola po mnie i Francuza.

OswiadczylisSmy nowo przybytej, ze bedziemy stuzyli za
tlémaczy i prosilismy, by raczyta wypowiedzie¢ cel swoich
odwiedzin. Ona woéwczas wydobyta z pod tuniki malg gitare
0 trzech strunach, zwang w Sudanie ,,molos”, nastroita jg na
ton pewny, stosowny do tego, co nam powiedzie¢ miata i $pie-
wnym gtosem, uderzajgc kiedyniekiedy w struny gitary, za-
czeta od przedstawienia swej osoby.

— Jestem ,,lella” (panna) Sa-dyaba — méwita — uro-
dzitam sie w Tin-Tahu, w krainie Tademeketow, o dwa dni
drogi od Tin-Bektu. (Timbuktu) Ojciec méj byt wojownikiem,
wojownikami byli przodkowie jego, a i syn nie odrodzit sie
od nich, dzielny i mezny jest Auab, wodz Tademeketow, brat
moéj rodzony, pan moj i wiadca.

Tu p. Gudula wydata lekki okrzyk zdziwienia, Si-dyaba
umilkla na chwile, spojrzata na nig przenikliwie, wreszcie
dotkneta znowu strun gitary i dalej ciggneta:

— Wiedz o tern, cudzoziemko, ze nie mam matzonka
inigdy go mie¢ nie bede. Od dziecinstwa na to bytam po-
Swiecona, aby strzedz skarbéw krélow Tademeketu i zapisy-
wa¢ pamietne czyny bohateréw na skdrze stoniowej, na tar-
czach wojennych. Te obowiagzki spetniam Swiecie.

Dowiedzielismy sie pdzniej, ze Si-dyaba byta rzeczywi-
Scie jakby kaptanka lub westalka, strzegaca archiwéw pan-
stwa i historycznych pamigtek; zwano jg powszechnie ,,Pertg
Tademeketu”. P. Gudula stuchata z uwagg i zajeciem, juz
ale przerywata, wiec mtoda kobieta deklamowata dalej:

— O cudzoziemko! Przysyta mnie do ciebie brat i pan
M Auab el Feredzi. On jest bogaty i potezny, ten pan
M¢j ukochany, ma szes¢ tysiecy czarnych niewolnikdw, na
rwoznych targach kupionych. Posiada niezmierne trzody
owiec 0 d’fugljg:h ogonach, zebiow i wielbfagdéw na pastwiskach
Jagenetu i Tilimsi, nie zdotatby zliczy¢ swych koni, droma-
derow i innych bydlat.

P. Gudula zaczynata sie_troszk?(_ niecierpliwi¢, utarta
hatasliwie nosa w chustke kraciasta, kichneta, potem pochy-
la mi sie nad uchem i rzekta potgtosem:

— Bardzo to wszystko piekne, ale c6z mnie to moze
obchodzi¢?

— Troszke cierpliwosci, kochana pani — odszepnatem
w odpowiedzi — wystuchajmy do konca, a dowiemy sie, co to
Poselstwo ma znaczy¢.

Si-dyaba tymczasem na wyzszy ton nastroita gitare
L uroczystszy rytm nadata swej $piewnej deklamacyi.

— .0 cudzoziemko! Auab, brat méj i pan, posiada
skarby ukryte w grocie tajemnej Dzebel Nur; prowadzi do
Dlej labirynt, ktorego krete Sciezki mnie jednej sg znane. Te
skarby sktadajg sie z tysiecy miar ztotego proszku, i tysiecy
dinaréw, i tysiecy monet z wizerunkiem kroléw Tademeketu.

E) tam oprocz tego zbroje bogate, z ozdobami ze ztota, sre-
ra, koralu i koSci stoniowe;.

— 1 czego ona chce odemnie, ta panienka? — mrukne-
fa p. Gudula — tadna jest, niema co mowi¢, ale nudna tro-
szeczke.

— Pani bo takze $pieszy sig, jak mioda panienka —
odezwatem sie — stuchajmy, nie moze by¢, abySmy sie nie
dowiedzieli czego$ ciekawego.

Si-dyaba nastroifa gitare wyzej jeszcze, uderzyta pare
razy w struny i Spiewata juz prawie:

— O cudzoziemko! Pan mo¢j i brat jest potezny i bo-
gaty, nie pragnie wiecdj ztota, nie potrzebuje go wcale. On
pozada teraz innego, cennejszego skarbu. Od kiedy zako-
sztowat mézgu hyeny, pragnie zosta¢ mezem najpiekniejszej
kobiety. A tg najpiekniejsza z najpiekniejszych ty jestes,
0 cudzoziemko, do ciebie przybywam w poselstwie...

P. Gudula utarta nosa z takim hatasem, ze Spiewaczka
umilkia zdziwiona, p. Lemercier i ja z trudnoscig powstrzy-
mywalisSmy wybuchy szalonego S$miechu. Wszyscy w tej
chwili zrozumieliSmy omytke Si-dyaby. Poselstwo jej odno-
sito sie oczywiscie do p. Katarzyny, tymczasem, gdy jg wpro-
wadzono do p. Guduli, sadzita, ze to ta cudzoziemka zawro6-
cita gtowe jej bratu. Ciotunia, pomimo czterdziestki, niezle
jeszcze wygladata; moze zresztg Si-dyaba zdziwiona byta co-
kolwiek wyborem brata, lecz czuta sie obowigzang rozkazy
jego wykona¢. Roztropnos$¢ Karola niemato takze zapewne
sie przyczynita do tej zabawnej omyiki.

Musiata w koncu i Si-dyaba dorozumiec sie czegos, pa-
trzac na nasze miny, gdyz obaj z Francuzem dusiliSmy sie
od $miechu, powstata wiec i wyszta $piesznie, z wyrazem wy-
rzutu spojrzawszy w ztote okulary cioci Guduli.

(. c. n.)

ROZMAITOSCI.

Opowiadalismy czytelnikom naszym o wspaniatych da-
rach, przysytanych ze wszystkich stron $wiata dla uczczenia
jubileuszu kaptanskiego Ojca S-go Leona XIll-go. Wspo-
minaliSmy tez miedzy innemi, Ze duchowienstwo dyecezyi
strasburskiej ofiarowato bardzo piekny model zmniejszony
ogromnego zegara, ktéry jest ozdobg katedry strasburskiej
i Smiatlo do cudéw Swiata zaliczony by¢ moze. Z wykona-
niem tego modelu wiazg sie okolicznosci nadzwyczaj zajmu-
jace, o ktérych takze wspomnieé warto.

Podczas wojny francuzko-pruskiej w r. 1870 miasto
Strasburg bylo bombardowane przez Prusakéw, a ze to
w chwili walki ludzie zazwyczaj przemieniajg sie w barba-
rzyncéw, nikomu nawet na mysl nie przyszto oszczedzac
wspaniate gmachy, arcydzieta sztuki. Prusacy bez zadnego
mitosierdzia ciskali straszliwe bomby na miasto, ani zwaza-
jac na to, gdzie padajg; katedra strasburska, jedna z naj-
piekniejszych gotyckich Swiagtyn w Europie, byta tak samo
wystawiona na zniszczenie, jak i inne budynki, ucierpiata tez
niemato.

Gdy sie to dziato, mieszkancy pobliskiej wioski wyszli
na wzgorze, zkad widzie¢ mogli jak na dtoni miasto cale.
Byto to w nocy, ogniste race, ptomienie licznych pozardw,
oSwietlaly straszliwe to widowisko. Pociski tak gesto pa-
daty na wieze Kkatedralng, ze grozity co chwila zegarowi,
umieszczonemu na niej; ten zegar, nie majacy sobie réwne-
go, chluba miasta, arcydzieto genialnego mistrza mechanika,
magt jak nic by¢ roztrzaskanym i zgruchotanym na miazge.
Wszyscy ubolewali nad tern niezmiernie, a wtem miodziutki
chiopaczek, dziecko prawie, syn prostego wiesniaka, zblizyt
sie do Kilku starszych os6b i zawotat uniesiony zapatem:

— Jezeli nieprzyjaciele zniszczg nasz wspaniaty zegar,
ja zrobie drugi podobny.

Nikt nie zwazat na te stowa, zegar na szczescie ocalat,
ale chiopiec, nazwiskiem Aloizy Lorentz, wbit sobie w gto-
we, ze on zrobi koniecznie zegar podobny do katedralnego.
Zabrat sie niezwlocznie do dzieta, strugajge i wyrzynajac
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z drzewa kotka, deseczki, pracujac usilnie, zrobit w rzeczy HOMONIMY.
samej co$ naksztatt zegaru. Nabrat przytem wprawy, przy- (Pegaz Skrzydlaty)
rodzone jego zdolnosci do mechaniki rozwinety sie niezmier- '
nie, chociaz byt samouczkiem, nie miat zadnego wyzszego

wyksztatcenia, nikt go mechaniki nie uczyt. Gdy pomscit kleske swa Turkéw kleska
. fai L Pod Parkanami krél nasz Jan trzeci,

W kilka lat pdzniej rozpoczagt wykonanie innego ze- Uwolnit gréd 6w dtonia zwyciezka

garu katedralnego, a tym razem tak mu sie doskonale udato, Krzyz mu wracajac, co dotad Swieci.

ze biskup strasburski nabyt od niego model i przestat do Pod temze miastern. tegoz imienia;

Rzymu, jako dar jubileuszowy. Zegar ten ma okoto trzech Wpadajac w Dunaj’ fali sie rzeka:

metrow wysokosci, musi tez by¢ wyrobiony pieknie i staran- Tak sie i waga wie do wazenia. |

nie, skoro dostgpit tak wielkiego zaszczytu. Niezgrabnej Najlepiej wskaze wam ja apteké.

jakiejs roboty nie postanoby przeciez na takg wystawe, gdzie
mnostwo najokazalszych dziet sztuki widzie¢ mozna.

Widzimy z tego przyktadu, jak to szczera, silna wola,
z wytrwatoscig i cierpliwoscig potgczona, prawdziwych cu-

déw dokonywa. Jakze ten chlopiec napracowaé sie rnusiat, ROZWIAZANIA DO N-ru 45-go.
ilez razy robota mu nie sza i trzeba byto na nowo rozpoczy- -

na¢, nim wreszcie, probujac, po omacku niejako kazdg rzecz Prozv | DOEzVi:

robiac, doszedt do tego, ze marzenia swe spetnit i przedsie- y I poezyr:

wzigcie doprowadzit do konca. W kazdych ustach zal miodosci,

W kazdem sercu che€ jej zwrotu,

Pory szczescia i mitosci,

Ognia, mysli, ducha lotu.
Lecz czyz storice potudniowe
Mniej ogniste, niz u wschodu?
Czyz gdy do snu skfania gtowe,
Mniej ma blasku i obwodu?

*
* *

SZARADA.

(Od Gotgbki pocztowej dla Sokota z nad Narwi).

A duch, Swiatto, co nie gasnie,

Pierwsza druga jest sitg wszechpotezng w Swiecie, Promien storica przedwiecznego
A jezeli chcecie, Miatby stygnac przez to wiasnie,
Podwdéjng liczbe oznacza¢ tez moze. Ze ogniska blizszy swego?

Miatby stabng¢ razem z ciatem,
On! ktorego cel na ziemi:
Wzros¢ i wzmaodz sie zyciem catem,

Druga trzecia w ktopocie czesto dopomoze,
Gardzi¢ nig nie nalezy, ilekro€ jest szczera,

o To skarby zawiera. By sie zréwnaé z niebieskiemi?
Wszystka jedynie bogaczom przystoi, *
Cho¢ i ubozszy czasem sie w nig stroi, * *
Jesli na droge nierozsadku wkracza, 0! kto w miodych dniach zapatu

Prawdy Panskiej stéw ustucha,
Serca nie da w stuzbe ciatu,
W Swiata wiare, pojmie ducha;
Duch takiego nie starzeje,
I gdy cialo, plewa marna,
. Kruszy sie w proch i niszczeje,
tAMIGLOWKA GLOSKOWA. Rosnie w niebo, jak cedr z ziarna.

(Od Jaskotki z nad Sekwany dla kochanych czytelniczek Staro$¢ ducha A. E. Odynca).
»Wieczorow”).

Udaje bogacza.

Palermitanka—Brzydotka—Sarenka—-Turkawka—Kred- Lamigtowki gtoskowej :

ka—Swoboda—Jesien — Muszka—Szarza —Niezabudka — ptrwkpds AipwtnraaA
Wybra¢ z kazdego z tych pseudonymow po jednej literze, a0QaimreToW!Oaiald
aby utworzy¢ tytut stynnego poematu. rrDsrasSrsilUtbpBgy
yuotfGnytks GoOkeg
ZnmalaajaayaRnara
TP.ESC: Jesienia, wiersz (z drzew.). — Czarownik moguncki, (c. dj. — Pittsburg w Ameryco, (z drzew.), — Pustynnik (z drzew). —
Gwiazda Sudanu, przygody podréznikéw w Afryce $rodkowej (c. d.). — Rozmaitosci. — tamigtéwki, rozwiazania. Dodatek:
Kot w bucikach, (z drzew.). — Dwa zajaczki, wiersz p. Romanie Kamienska. — Chtopiec w niebieskich okularach, nasladowal®
z francuzkiega J. — tamigtdwka i rozwigzanie. — Skrzynka do listbw. Dodatek ksigzkowy." Branka litewska, opowiadanie
z dawnych czaséw, p. Michaling Zielinska.
[o3BoneHo LleHBypoto, BapluaBa 5 Hosbps 1888 r. Bedaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego. Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 47 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

KOT W BUCIKACH.

— Malgorzato, moja droga Maltgorzato, daj mi pa-
re ponczoszek Lulutki, z tych maciupusierkich, co to
ona juz z nich wyrosta i na nic niepotrzebne. Daj, daj,
Matgorzato, kochaneczko, mamusia pozwolita.

Tak wotata Hela btagalnie, sktadajac raczki i przy-
milajac sie do piastunki Matgorzaty. Ciggle tak pozy-
czata to lub owo z garderoby miodszoj siostrzyczki
Lulutki dla swoich lalek. Maltgorzata niewielkg miata
ochote wstawa¢ i szuka¢ owych ponczoszek, poszia
wreszcie bez pospiechu do szuflady i wyjeta zgdane pon-
czoszki, rzeczywiscie malutkie takie, ze ttuste nézki Lu-
lutki juzby w nie z pewnoscig wcisng¢ sie nie daty.

— Wyborne beda, przewyborne! Dziekuje, Mal-
gorzato, dziekuje, Lulutko.

| gtoSny pocatunek ztozyta na rézowoj buzi dzieci-
ny, a ta uSmiechneta sie do niej, chociaz nie rozumiata
wcale, za co joj Hela dziekuje.

— Zebyz to teraz ztapa¢ Maciusia — mowita Hela
sama do siebie, wybiegajac z ponczoszkami do ogrodu.

Macius byt to kotek bury, bardzo utaskawiony
i chetny do rozsgdndj zabawy. Trzeba jednak przyznac,
ze Helenka nie zawsze rozsadne zabawy wymyslafa.
Kotek lubit naprzyktad, gdy go zapraszata na balik,
dawat sie nawet karmi¢ tyzeczka, chociaz wotatby byt

pi¢ mleczko po swojemu, wylizujac je z miseczki jezy-
czkiem. Ale krzywit sie, ile razy dziewczynka przybie-
gata do niego obtadowana réznemi tachmankami.

Maciu$ nie miat upodobania do maskarady, nie ro-
zumiat, poco go przebierano w jakie$ dziwaczne czape-
czki, kaftaniczki, kokardki, skoro Pan Bog mu dat takie
tadne futerko i bylo mu w niem do twarzy. A Hela
zndéw najwiekszg w tem znajdowata przyjemnosé, aby
go wystroi¢ w rozmaite malenkie ubranka Lulutki, cie-
szyla sie i radowala, wotajac, ze wyglada zupetnie, jak
dziecigtko.

— Jak tobie $licznie, Maciusiu, w tym czepeczku
z r6zowemi wstgzeczkami — mowita do niego — pocze-
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kaj, pojdziemy do zwierciadta, patrz, jak pysznie wygla-
dasz.

Ale Maciu$ mruczat niechetnie, w zwierciadto spoj-
rze¢ nawet nie chciat i wyrwawszy sie w korcu z rak
Heli, zmykat jaknajpredz¢j, kichajac i otrzasajac sie, wi-
da¢ byto, ze wcale nie byt temi pysznemi strojami za-
chwycony.

Ot6z i dnia tego, jak tylko spostrzegt z daleka
dziewczynke, niosgcg ponczoszki, zaraz przyczait sie
w krzakach i siedziat tam cichutenko. Lecz Hela tak
uprzejmie, tak mitym gtosikiem go wotata: Maciusiu!
Kici, kici kici! Ki¢ ki¢! ze kociak, troche takomy, zaczat
sie oblizywac i przyszto mu na mysl, czy to czasem nie
na balik zaprasza go dzi§ Helunia? W raczkach miata
co$ biatego, moze to takie ciasteczka, przysmaczki? Wy-
sunat sie wiec kocina z krzakow, ku wielkiej radosci He-
luni, ktéra go zaraz chwycita w objecia.

— Grzeczny koteczek, kochany koteczek — mowi-
fa, glaszczac go i pieszczac — daj tapki, obaczysz, jak
ja tu ciebie ustroje. Widzisz, co to za $liczne ponczo-
szeczki, jakby umysinie robione na ciebie, toz dopiero
bedziesz podobny do tego stawnego kota w bucikach
z bajeczki, a dotad musiate$ chodzi¢ boso, biedaku, ale
juz tego wiecej nie bedzie. No, poprébuj, prawda, ze
daleko ci teraz wygodni6j w ponczoszkach.

Macius$ zamiauczat zatosnie, widocznie odmiennego
byt zdania, gdy Hela postawita go na ziemi, zaczat pod-
skakiwa¢ na dwoch bosych tapkach, a obute podnosit
i miat minke bardzo nieszczes$liwa.

— Ach! tobie pewnie niewygodnie, bo masz pon-
czoszki na dwoch tapkach tylko, a ty na czterech cho-
dzisz. Poczekaj, poczekaj, koteczku, poradzimy na to.

I pedem pobiegta do pokoju Lulutki, wotajac juz
od progu:

— Malgorzato, moja ztocista, moja brylantowa,
jeszcze pare poriczoszek!

— A toz do czego? — odrzekta piastunka — kt6z
to widziat tak czesto zmienia¢ poriczochy lalkom?

— Ach, moja Malgorzato, jedne parke, ostatnig!

— Niechze Hela pamieta, ze to ostatnia — mrukne-
fa piastunka niechetnie i chcac sie pozbyé natretnej
dziewczynki, data joj ponczoszki.

Nieszcze$liwy Macius nie mogt nawet uciec, pon-
czoszki z grubdj bawelny, jakie zwykle noszg malutkie
dzieci, zawigzane sznurkami u gory, krepowaty mu tapki
zupeknie, jak kajdany, nie mogt nieborak sie ruszy¢. Coz
dopiero, gdy Hela z tryumfem powrdcita i wtozyta mu
drugg pare na drugie dwie nézki. Nic nie pomogty
jeki i zatosne skargi, dziewczynka nie chciata zrozumiec,
ze Maciusiowi obuwie Zzadnoj nie sprawiato przyje-
mnosci.

— Bo to tak widzisz z poczatku — wmawiata
w niego — 0, patrz, koteczku, ja przeciez zawsze nosze
ponczoszki i nawet buciki, ale juz jestem przyzwyczajo-
na, wiec mi tak bardzo dobrze. Zobaczysz, i ty sie takze
przyzwyczaisz.

Ale Maciu$ odpowiadat na to coraz zatosniejszem
miauczeniem. Helenka puscita go na ziemie i odbiegta
do innej jakiej$ zabawy, a kot, widzac, ze niema ratunku,
rad nie rad powedrowat kulejac na obutych tapkach.

Ogrdd byt oddzielony murem od dziedzirica folwar-
cznego, poza tym murem wznosity sie rozne zabudowa-
nia gospodarskie, $pichlerze, gumna, a po roznych za-
katkach gniez'dzito sie mnostwo thustych szczurdw i my-
szek. Maciu$ tam czesto polowal, zawlokt sie i teraz
pod mur, udato mu sie nawet jako$ wskoczyé na niego,
bo od strony ogrodu byt znacznie nizszy. Tu przysiadt
biedny kociak wsrdd gatezi wiciokrzewow i smutnie sie
zamyslit nad swojem potozeniem. Nogi miat skrepowa-
ne, ani skoczy¢ zrecznie, ani chwyci¢ co pazurami;
ukryt sie nieborak, zeby przynajmnioj szczury i myszy
nie obaczyty tej jego hanby i nedzy.

A wtem styszy toskot jaki$ po drugiej stronie mu-
ru. Maciu$ ostroznie wystawia tebek z ukrycia, patrzy,
ach, co za widok! Pies podworzowy przewrécit kubet
z jaka$ rosling, a przestraszony tern zapewne i w obawie
kary, umknat $piesznie do swojoj budy, porzucajac miske
petng smakowitego mleka. Jegomos$¢ szczurek tymcza-
sem wysunat sie z nory poblizkiej i zabrat sie do podwie-
czorku tak zupetnie, jakgdyby mleko dla niego tam
stato.

O, tego juz zanadto byto dla Maciusia. Onby miat
taka gratke opusci¢? Ma tu naraz przed sobg, i wybor-
ne pieczyste, i mleczko nie do pogardzenia. Zapomina
0 nieszczesnych ponczoszkach, o niedoteztwie swojem,
rzuca sie jednym susem z muru... Niestety! Gdyby
miat tapki swobodne, nigdyby nie chybit, lecz tak ze
wstydem spada ociezale o pare krokéw od szczurka,
a ten nie ma obuwia, podczas gdy kocina ruszyc¢ sie nie
moze, daje drapaka do nory i dobrze sie w ni6j ukrywa.

Maciu$ byt taki zty, ze mu juz nawet i od mleka
odpadta ochota. Ktdras z dziewczat kuchennych zlito-
wata sie nad nim i uwolnita od ponczoszek, ale kot za-
wzigt sie tak na Helunie, ze ztydzien do zabawy go
przywotac nie mogta. Na pieszczotliwe jej wotania od-
powiadat groznem mruczeniem, raz nawet, gdy chciata
go zfapaé, podniost tapke i podrapat dziewczynke. He-
lenka zrozumiata nakoniec i nigdy juz kota nie ubierata,
ani w czepeczki, ani w trzewiczki.

DWA ZAJACZKI.

Zyjac w poblizu zajaczki mate,
Skaczac pospotu z skaty na skate,
Taka przyjaznig tchnety dla siebie,
Ze sie znalazty zawsze w potrzebie.
Gdy jeden siega po listkow wiazke,
Drugi mu trzyma tapka gatazke,
Gdy ten, chcac usna¢, oko zamruza,
Tamten mu w gltowach staje za stroza;
Wspdlne ich trudy, wspolna swawola,
Wsp6Ing im byta zta, dobra dola.

*

* *

Raz gdy w podskokach sadzg pod gore,
Woypada na nich wilczysko bure;

Jeden ledz musi, no, niema rady,

Wilk za$ obudwu pragnie zagtady.
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I juz nad miodszym paszcza rozwarta,

Lecz starszy zwinnym obrotem charta,

Jak btysk, przed nosem zbdja przemyka...

Wilk tam, sam glowg, a parka zmyka.

To leci w prawo, to leci w lewo,

A za nig krzaki, kamienie, drzewo,

I nim wilczysko oprzytomniato,

Slady dwdch druhéw jak zaorato;

Zwierz peten ztosci skomlit dzien caty,

Ze dwa zajaczki tak sie kochaty.
Bomania Kamierska.

CHLOPIEC W' NIEBIESKICH OKULARACH,

nasladowata z francuzkiego J.

— Ach, mamo, jakze$Smy sie ubawili i usmieli ser-
decznie — woftaty zadyszane dzieci — nic juz chyba nie
moze by¢ Smieszniejszego.

— Cicho, cicho, hatasliwa dziatwo — odrzekta pani
B. catujgc nadbiegajgce coreczki i synka, a ocierajac
troskliwie pot z ich czota. — UsigdZmy na fawce, odpo-
cznijcie, po chwili opowiecie mi powod waszdj wesotosci.

_Ja powiem pierwsza — zawotata Paulinka.

Ty zawsze chcesz sama wszystko powiedzieé,
pozwolze i innym mowi¢ — odezwat sie Edward — ma-
mo, to chlopiec w niebieskich okularach.

— Jest tego wzrostu, co ja — przerwala Elzunia —
a wyglada na staruszka, opiera sie na tadnéj dziewczyn-
ce, moznaby sadzi¢, ze idg odwiedzi¢ swoje wnuczki,
lalki, przebrani za babke i dziadka!

Pani B. stuchata opowiadania ze zdziwieniem, gdy
na widok gromadki, wychodzacej z alei poprzeczn6j pu-
blicznego ogrodu, $miech znowu powstat wsrod dzieci.
Zblizajaca sie gromadka ztozona byta z trzech osob i bia-
tego pieska, skaczacego radosnie, zachecajgcego niejako
i swoich panstwa do wesotosci. Starsza kobieta towa-
rzyszyta jako opiekunka dwojgu dzieciom, dziewczynce
i chtopczykowi w niebieskich okularach, tak powaznie
wygladajacym, ze usprawiedliwiaty w zupetnosci poro-
wnanie uczynione przez ztosliwg Elzunie.

Bardziej doSwiadczona niz dzieci, a mnidj sktonna
do zartow, park» B. domyslata sie jakiej$ bolesnoj taje-
mnicy pod tg przedwczesng powaga i duzemi okularami
chiopca. Zblizyta sie do opiekunki dwojga dzieci, uprzej-
mie i fagodnie zaprosita jg do swego towarzystwa, Sspo-
dziewata sie bowiem dowiedzie¢ od niéj o przygodach
chtopczyka ida¢ przy sposobnosci nauke swym dzie-
ciom. Zyczenia joj spetnity sie. Stara kobieta, widzac
tyle dobroci w stowach i spojrzeniu pani B. na jej pro-
Sby zaczeta wzruszonym gtosem opowiadac historyg pod-
stuchang przezemnie, ktorg wam w catosci powtorze.

Tadeusz D. i siostra jego Helenka mieszkali wraz
z babka na trzeciem pietrze przy ulicy X. Matka im
umarta, gdy straty swej jeszcze poja¢ nie mogli: malen-
kie dzieci czujg zywo mito$¢ matki, lecz jej nie rozumie-
ja. Tadeusr wprawdzie zachowat*niewyrazne wspomnie-

nie o ,,bladej pani”, jak nazywat swg mateczke, czasem
mowit o niej, czem Helenke pobudzat do przestrachu.

Pani D. ulegta po dtugidj i ciezkiej chorobie; prze-
widywata biedna niedole swoich dzieci, drzata o nie, do-
ktadata wszelkich staran, by rozbudzi¢ w nich wzajemne
gorace przywigzanie, majgce podtrzymywac brata i sio-
stre w dalszem ich zyciu. Trzyletni wowczas Tadzio,
wychowany troskliwie, byt dobrym i tkliwym chitopczy-
kiem, nieszcze$liwa matka jego w chwilach pewnej
ulgi w cierpieniu brata synka do t6zka, a wskazujagc mu
kolebke, w ktérej spata Helenka, méwita:

— Kochaj tego aniotka z calego serca, to twoja
siostrzyczka.

Tadziulek wtedy schodzit z t6zka chordj, brat
w obie dtonie gtdwke dziecinki i catowat jg z uwielbie-
niem. Helenka zbudzona, otwierata trwozliwie oczeta,
a spotykajgc stodkie i czute spojrzenie brata, podawata
mu z usmiechem raczki.

Podczas jedn6j z takich chwil rzewnych, ktéreby
winny byty racz$j uzdrowi¢ kazdag matke, pani D. osie-
rocita rodzine swoje, by potaczyc sie z Bogiem. Maz jej,
jako agent towarzystwa ubezpieczen, w ciggtych byt roz-
jazdach i nie mogt zajmowacé sie dzieémi, ktdre przeszty
pod wytaczng opieke zrozpaczonej babki, odnajdujacej
stracong corke w swych wnukach. Z wiekiem wzrastata
i wzajemna mito$¢ rodzenstwa: starszy Tadeusz kochat
siostre uczuciem opiekuriczem, Helenka za$, wiecdj pie-
szczotliwe majgca usposobienie, wymagata nieraz do
zbytku t6j opieki, tak chetnie udzielanej.

Chiopiec, doszediszy do lat siedmiu, stabowity
w dziecinstwie, matego byt wzrostu, nie lubit zabaw ni
gier hatasliwych, za ktéremi przepadata silniejsza i zdrow-
sza od niego Helenka. Nie rozumiata ons. w samolubstwie
dziecinnem, jak bardzo przeszkadzata Tadeuszowi, od-
rywajac go nieraz od ksigzek z obrazkami, w ktorych
najwieksza znajdowat przyjemnos$¢. Lecz ze dogodzenie
Helence byto najwieksza rozkosza dla joj brata, rzucat
wiec ksigzki, tamigtoéwki, zabawki, nie zwazat na znuze-
nie, gdy dobrze znany a dono$ny gtos odezwat sie:

— Tadziu, chodZ do ogrodu, zabawimy sie vz cho-
wanego!

Znajac Helenke, tatwo mozna byto poja¢ ubdstwie-
nie brata dla tej mitoj, $licznej dziewczynki, wzbudzaja-
c6j we wszystkich szczerg zyczliwos¢. Miata ona cudne
niebieskie oczy, o dziwnie pociggajagcym wyrazie, a dtu-
gie blond loki spadaty w grubych zwojach na joj szyjke,
skrzydet joj tylko brakowato, a Tadeusz uwazatby jg
niewatpliwie za aniofa str6za, ktéremu go matka poleci-
fa. Ale Helenka nie byta wcale aniotem, miata, jak zwy-
kle dziewczynki, r6zne wady, ktére doprowadzaty nieraz
do zmartwienia joj babke; byia juz bardzo prdzng, a na-
dewszystko ciekawg, bardzo ciekawa, przypominata tern
nasze matke Ewe.

Pewnego dnia Jan stuzacy, wystany popotudniu na
miasto, wrocit po dtugiéj niebytnosci do domu z duzemi
paczkami, ztozono je tymczasowo na potkach w przed-
pokoju. Widzac to Helenka, ktor6j uwagi nic nie uszio,
rozmysla¢ zaczeta, a wyrachowawszy z mozotem na
palcach dzien miesigca, przekonata sie, ze to byt 15-ty
Marca, a zatem wigilia joj urodzin. A wiec to dla niéj



188

przeznaczone sg te paczki, jakiez to szczescie! Lecz co
zawierajg? Widziata juz w nich prozna dziewczynka
sukienki i gatganki, najwiecej przez nig upragnione. Nie
nasSladowata ona swych rozsadniejszych réwiesniczek,
ktére lubig tylko dla lalek gatganki i same z nich stroje
szyja dla tych swoich coreczek. Lecz wré6¢my do He-
lenki. Spogladajac skrycie na drzwi przedpokoju, dzie-
lace jg od wymarzonych skarbdw, myslata:

— Ach! gdybym mogta otworzyc¢ je przed jutrem!

Lecz ilez trudnosci i przeszkdéd zwyciezyC trzeba,
by dosiegng¢ pozadanych paczek; ten niebezpieczny za-
miar moégt byc spetniony tylko przy wspétudziale Ta-
deusza.

(d. c. n)

SZARADA (Nieznajomy).

Pierwszy pienigdz francuski,

Drugi ma na sobie tuski,

Na wspak drugi jest to wielka rzeka,
Wszystko nazwisko stawnego cztowieka.

ROZWIAZANIE DO N-ru 44-go.

tamigtéwki gtoskowej:

L Z
WINO
BRAT

A K

Skrzynka do listow.

Zadane ksigzki wystalismy, od-
Radzimy

P. Kaniowskiej W Grodnie.
powiedZz obszerniejsza na kartce wraz wyprawionej.
literature M. Dubieckiego wychodzaca obecnie poszytami.

P. Garczyriskiej W Metelnesze. Wieczory posytamy zawsze
nie czekajac odbioru prenumeraty, jezeli odbierzemy wpierw za-
wiadomienie, ze kto$ nadal odbiera¢ pragnie.

Sniezyca i Krasnolica sa tak serdecznie kochane w naszej
redakcyi, ze nie potrzebujg protekcyi, czasem nawet jesteSmy
w obawie, by z tego powodu nie wynikla bron Boze jaka stron-
no$¢ w sadach konksrsowych... co bytoby niepiel ie.

Czarnowtosa Dzieweczka zanadto juz jest nieSmiata skoro,
nawet takiej potulnej Gotgbki pocztowej sie obawia. Ona bie-
daczka tak pragneta tym razem wymysli¢ tatwe zadanie, a tu po-
kazuje sie, ze i to zatrudne. Ej, Dzieweczko! troszke odwagi,
a z pewnoscig sie napisze, jeszcze czas.

Niezabudka czeska bardzo dobrze robi, ze lato cate na mitym
wiejskim odpoczynku spedza, nie skarzymy sie, chocby i kores-
pondencya troszke na tern ucierpiata. Jakkolwiek wszystkie ko-
respondentki réwnie sa mite dla nas, jednak najwieksza duma nas
napetniajg osobki tego wieku, co Niezabudka, Jasko6tka z nad Se-
kwany i pare innych, ktére nie gardza Pisemkiem dziecinnem
i przyjemno$¢ znajdujg w tern czytaniu. Mila siostrzyczka Nie-
zabudki, chociaz nie pisuje, kochang jest bardzo w naszej reda-
kcyi, a upominek, przestany niegdy$ ,,Kochanej pani”, starannie
sie w skarbcu przechowuje.

Ho3BojteHO IfcH3ypoio. Bapmara 5 Hoadpa 1888 r.

Biata Ostrdzka ucieszyta nas zapowiedzig czestych liscikow. »

Prawda, ze zajgczki sg poczciwe, ale gdyby ich na polowaniu nie
zabijano, nie byloby smacznego pieczystego. | kurki sg poczciwe
i woly... smutne to, lecz konieczne okrucienstwo.

Kurapatwa Z nad lkopetiu pierwsza nadestata ksiazke dla
.biednej uczennicy, przesytamy w jej imieniu serdeczne podzigko-
wanie.

Al-Chemik, nim odkryje pozadane skarby, bardzo dowcipne
zagadki uktada. W braku ztota i klejnotéw, poprzestaniemy tym-
czasem i na nich.

Adas E. poczciwe musi mie¢ serduszko, skoro tyle wspot-
czucia wzbudzita w nim ,,Mioda nauczycielka”. Mamy nadzieje,
ze nowy korespondent, zapoznawszy sie z nami, czesto pisywac
bedzie i do konkurséw naleze¢ zechce.

Radziwianke witamy serdecznie wsréd mitej gromadki ko-
respondentek, a Jesieni dziekujemy, ze ja do pisania naméwila.
Gotgbka zaciera rece z radosci, bo konkurs $wietnie sie zapowiada.

Wielkopolance Z nad Obry przesytamy dzieki za tadng ro-
bétke, i po konkursie bardzo sie przyda. Dziewczynka ubrana
w te spodniczke modli sie o zdrowie kochanej Wielkopolanki, kt6-
rej chore i ostabione raczki pracowaty dla ubogich.

Moja droga Lilijko wodna! Dzieki serdeczne zasytam ci
za mily liscik. Ja tez bardzo lubie lekcye muzyki i gram dwie
godziny dziennie. Z nauk najwiecej lubie historyg i przyrodnicze
przedmioty. Czy grasz chetni® w krokieta? ja bardzo; niestety!
przeszedt juz czas przyjemny,’ kiedy mozna na podworzu sie ba-
wi¢! za to bede mogta niezadtugo do woli na tyzwach biega¢. Ste-
fcia przesyla uklony starszym twoim siostrom. Przyjm uscisk
serdeczny od twej Halki z Litwy.

Droga Wioclino z pod Lublina! Obydwie z Martg dzieku-
jemy ci serdecznie za mity i serdeczny liscik. Z nami chyba
nigdy nie zobaczysz si¢,, bo w tamte strony wcale nie wyjezdza -y.
Jezeli bedziesz kiedy w Lublinie na balu w resursie, to moze spo-
tkasz sie z naszg najstarszg siostrg Julcig, bo karnawat spedza
u naszych krewnych w Lublinie, a na balach bywa z Wikcig D.,
ktérg moze pamietasz, bo razem z nami byta w Nateczowie. Ca-
tujemy cie serdecznie, Westalka i Cyganeczka z nad Wisty.

Wiercipiecie, Helence, Bronkowi, posytaja niezliczone usci-
ski Westalka, Cyganeczka z nad Wisty i Smietanka.

Droga Kropelko z Wisty! Pprzypuszczenia twoje sg mylne,
jezeli jednak jestes w gimnazyum, to moze cie Mania D. poinfor-
muje. Donie$ mi przez nig o sobie prosze. Szarze przepraszam,
sadzitam, iz liscik w N-rze. 28 jest do mnie, jezeli jednak chcesz
ze mng korespondowaé, to z ochotg przystaje. Zdaje mi sie, ze
Cyganeczka jest twojq siostrg, poniewaz za$ i ona tez staruszka,
moze pogawedzi¢ ze starg babkg Jesienia.

Jaskdtce z nad Sekwany i Brzydotce z nad Tamizy, serde-
czne dzieki za pamieé, Jesien.

Kochana Gosposiu z nad Warty! Donie§ mi przez ,,Wie-
czory Rodzinne”, jak ci na imie, gdzie mieszkasz i ile masz lat.
Mnie na imie Wactawa, mieszkam w Warszawie, mam lat 13. Nie-
znana ci Niezapominajka z nad Warty.

Kochane moje: R6zyczko majowa, Cyganeczko z nad Wisty
i Brzydotko!... (juz nie wiem jak dodatek pisa¢, gdyz juz odda-
wna nie jeste$ nad Tamizg.) Dziekuje wam tysigc razy. Dono-
sze ci, Rézyczko, ze i ja niezbyt lubie grywaé na fortepianie. Ale
nie mysl znowu, ze nie lubie muzyki; przeciwnie, lubie ja bardzo.
0 tak, Cyganeczko moja, stusznie méwisz, ja sie tacze calem ser-
cem z wami wszystkiemi i z Gotgbka, pod opieka naszej Kochanej
Pani! O jakbym pragneta was wszystkie zobaczy¢! Kiedy to be-
dzie? Jakto, droga Brzydotko, wiec nie zapomniata$ o mnie pod-
czas tak zajmujacej podrézy? Jezeli tak ciggle wedrujesz, to moze
bedziesz w Paryzu na wystawie ? Moze tu si¢ spotkamy! Moze
i inne czytelniczki Wieczorow tu przybeda. Sciskam was, ko-
chane siostrzyczki, nie wiem sama ile razy. Nie zapomnijcie
0 mnie, wasza siostrzyczka (starsza), Jaskdtka z nad Sekwany.

W drukarni Noskowskiego, ul. MazowieckaNr.il.
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